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Eşlerin Sorumlulukları - Nouman Ali Khan 

Bugün konuşmamda Allah azze ve celle'nin bana netlik vermesi için özellikle 
dua ediyorum çünkü bu hutbenin ilk yarısında birçok erkek bana kızacak ve 
hutbenin ikinci yarısında birçok hanım bana kızacak ama önemli değil. Allah'ın 
kelimelerine karşı dürüst olmalıyız. -^(Bakara, 150) İnsanlardan 

korkmayın, Allah'tan korkun. Bugün Kur'an'ın bu harika ayetiyle ilgili sizinle 
paylaşacağım şeyleri; ben bu ayete uygun yaşıyorum ama siz bu ayete uygun 
yaşamıyorsunuz diye paylaşmıyorum. Hepimiz Allah'ın kelamının standartına 
uygun yaşamak için çabalıyoruz. Allah'ın kelamı özünde kusursuz ama kusursuz 
insanlar için gelmedi. Allah'ın rehberliği melekler için değil. Allah'ın rehberliği 
insanlar için ve Allah bizim hatalar yaptığımızı biliyor. 

Kur'an'ın ayetleriyle ilgili düşündüğümüzde; bu, Kur'an'da geçiyor, bu, en iyi 
insanlar için geçerli, benim için geçerli değil demek yanlış bir tutum olur. Kur'an 
benim için ve sizin içindir. Ve eğer ona uygun yaşamıyorsak ona uygun 
yaşamaya çalışmamız gerekiyor. Böyle yapmalıyız. Şimdi bu ayetleri 
dinleyeceğiz. Bu, size olduğu kadar kendime de bir hatırlatıcı, tavsiye ve hatta 
kendi kendimi suçlamadır. Allah'ın tavsiyesiyle ilgili gerçekte böyle 
düşünmeliyiz. Bu, sizin için. ^(Enbiya, 10). û* i$(Yunus, 

57). Allah'tan size bir öğüt, tavsiye geldi, ciddiye alın. Sizin için iyi olanı size 
söyleyen Allah. Bugünkü konumuz inşaAllah, erkek ve hanımların arasındaki 
ilişki. 

Ve bu ayetin ikinci kısmı özellikle batılı ve modern çevrelerde çok meşhur çünkü 
Nisa suresinin bu ayetini 'erkekler kadınlara vurabilir' demek için kullanıyorlar. 
'Vadribuhunne' bu ayetin devamında geliyor ama bugün, konu o değil. Bu ayete 
çok fazla haksızlık yapılıyor çünkü ayetin ilk yarısıyla ilgili hiç kimse konuşmuyor. 
Biz bugün ayetin ilk kısmıyla ilgili konuşacağız. Ki Allah'ın o ilk kısımda 
söylediğiklerini kavramak, özümsemek yeterince zor. Şimdi, size söylemek 
istediğim ilk şey; Allah bize bu Kur’ an'ı apaçık Arapça bir dille verdi, 
cfe^(Şuara, 195). Allah, Kur'an'ın açık olduğunu söylüyor. Ve Kur'an'ın açık 
olmasının nedenlerinden biri de Arapça dilinin fazlasıyla açık olması ve açıklığa 
kavuşturması. Allah'ın kitabına karşı dürüst olacaksanız, Arapça dilini karşı 
dürüst olmalısınız. Arapça'nın izin vermediği bir anlamı ayetten çıkaramazsınız. 
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Mananın sınırları içinde kalmalısınız. Ama maalesef bu ayette, birçok zaman 
tercüme edilme şekli yüzünden Arapça'nın anlamına karşı büyük bir haksızlık 
yapılmakta. 

Bu ayet "Er-ricalu kavvamune alan nisa" diye başlıyor. Erkekler kadınlar 
üzerinde kavvam'dırlar. Henüz 'kavvam' kelimesini tereme etmeyeceğim. 
Erkekler kadınlar üzerinde -Arapça kelime- kavvam'dırlar. Ve bu bazen 'erkekler 
kadınlar üstünde otoritedir, erkekler kadınların sorumlusudur' diye tercüme 
ediliyor. Sizinle ilk önce, Arapça'da kaame -kaf, vav ve mim- den gelen 'kavvam' 
kelimesinin otoriteyle ve sorumlu olmak ile hiçbir şekilde ilişkisi olmadığını 
paylaşmak istiyorum. Arapça'nın detaylı sözlüğünde, bu kelimeyle ilgili 
okuyacağınız sayfalarca şeyin içinde 'otorite' yok. Erkeklerin kadınlar üstünde 
otorite olduğundan emin olmak istiyorsanız, bunun delilini gidip başka bir 
yerden bulun ama Allah'ın kitabında değil, bu ayette değil. Bu, sadece 
hanımlara karşı yapılan bir şuç değil. Bu, Allah'a karşı yapılan çok daha büyük 
bir şuç çünkü Allah'ın (Subhanehu ve Teâla) Kendisinin söylediklerine karşı 
dürüst olmuyorsunuz. Bunu başka bir bakış açısıyla düşünün. İlk önce imani bir 
bakış açısıyla. 

Allah bütün dillerin içinden Arapça'yı seçti ve Arapça dilinin bütün 
kelimelerinden, belki Arapça'nın %2'si Kur'an'da kullanılıyor. Elli kat daha fazla 
Arapça var ama sadece %2'si Kur'an'da bulunuyor. Ve o %2'nin çok az bir kısmı 
kullanılıyor. Allah, bu kelimeleri onurlandırıyor. Yani bunlar Arap dilinin en 
mükemmel kelimeleri ki Allah onları Kendi kelamı için seçti. Ve o kelimelerin 
arasında Allah'ın Kendini tanımlamayı seçtiği kelimeler var. Kur'an'daki çok çok 
az sayıda kelime, Arap dilindeki çok çok az sayıda kelime Allah'ın Kendisini tarif 
etmek için kullanılma şerefine sahip. Ve 'kavvam' kelimesi aslında Allah'ın 
isimlerinden biriyle -El Kayyum- köken paylaşıyor. "Allahu la ilahe illa huvel 
Hayyul Kayyum". Aynı köken. Bu kelimenin kendisi, bu kelimenin anlamları 
kutsal. Allah, bu kelimeyi Kendisini tarif etmek için seçmiş. Bu kelimenin 
anlamlarına karşı dürüst olmamak, dine karşı aşırı bir saygısızlıktır. Bu çok ciddi 
bir şey. 


İlk önce ayetin kendisine geçmeden önce 'kavvam' kelimesinin anlamlarından 
bazıları açıklamaya çalışacağım. ^ JiâjJÎ[ Nisa, 34). Erkekler 
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kadınlar üzerinde kavvam'dırlar. Kavvam kelimesi kaame'den geliyor. Kaame'de 
oturmanın zıddı. Kaame aslında ayakta durmak demek. 'Kıyam' gibi, 'ikaametus 
salah', 'kadı kaametis salah' gibi. Aynı kökenden geliyorlar. Ayakta durmak 
aslında mecazi olarak aktif olmak demek. Oturmak da pasif olmak demektir. 
Erkeklerin, ailelerindeki hanımların hayatlarında aktif olarak yer almaları 
gerekiyor. Evlerindeki hanımlarla olan ilişkileri söz konusu olduğunda erkekler 
kılını kıpırdatmamazlık yapamazlar ya da pasif olamazlar. Ve bu arada Allah'ın 
adı -El Kayyum-, yarattığı şeylerle aktif bir şekilde ilgileniyor. Bir şeyi yaratıp onu 
kendi haline bırakmadı. Aktif bir şekilde ilgileniyor. Birinin bir kenara çekilmesi 
aslında o kişinin dâhil olmadığını belirtiyor. 

Yani erkekler inanılmaz bir şekilde kadınların hayatlarına dahiller. ^ 
ft-ûdll. Bu ilk çıkarımdı. Kıyam; bağlılık, azim, bir şeyden vazgeçmediğinizde, bir 
şeyi terk etmediğinizde, bir şeye tutunduğunuz zaman kullanılıyor. Bu el-azm'ın 
anlamı. Mesela 'iz kaamu fe kaalu', 'iz azamu fe kaalu'. 'Felemma kaame 
abdullah', 'felemme azamu abdullah'. Allah'ın kulu bağlılık gösterdi ve ayağa 
kalktı. Erkekler, kadınlara tekrar tekrar bağlılıklarını göstermeliler. Erkekler 
kadınlara bağlıdır. Aslında bu siğatul mübalağa -kavvaam, fe'aal- olduğu için 
'erkekler, aralıksız olarak ve inanılmaz bir şekilde kadınlara bağlıdır' diye 
tercüme etmem gerekiyor. Erkekler inanılmaz bir şekilde kadınlara bağlıdır. Bu 
da ikinci çıkarım. Erkekleri kadınların hayatlarına aktif olarak katılırlar ve 
kadınlara inanılmaz bir şekilde bağlıdırlar. Bu ikinci anlamdı. Üçüncü anlam; her 
zaman başkasının yanında olan, onunla beraber kalan kişi. 

Birine uzaktan bağlı olmak bir şey ama aslında birine yakın olmak, birine sürekli 
eşlik etmek ve onları korumak, birisini muhafaza edici olmak. Erkekler kadınlara 
çok yakın olmalılar. Erkekler kadınlara yakın durmalı, onlarla beraber kalmalı ve 
aynı zamanda onları muhafaza etmeli. Erkekler kadınları korumalı. Bu bir 
sonraki anlamdı. Kıyam'ın diğer manası aslında yerinde kalmak demek. 

Erkekler, kadınlar için daimi destek kaynaklarıdır. Erkekler, kadınlar için sabit 
olmayan güven kaynakları değillerdir. Allah azze ve celle'ye göre kadınlar 
hayatlarında istikrara, dengeye ihtiyaç duyuyorlar. Ve erkekler bu istikrarı temin 
edecekler. Kıyam ayrıca, bir şeyle ilgilenmek demektir. Bu yüzden 'er-ricalu 
kavvamune alen nisa' ayetinin kabul edilebilir bir tercümesi 'erkekler kadınların 
koruyucusudur, erkekler kadınların bakıcısıdır' olur. Bunlar 'kavvam' kelimesinin 
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anlamları. Şimdi bu ayette -daha ileri gitmiyoruz henüz- sadece bu cümle 
parçasında ne öğrendik? Allah azze ve celle'nin erkekleri, kadınların üzerine 
büyük bir sorumluluk pozisyonuna koyduğunu öğreniyoruz. 

Otorite demiyorum, sorumluluk diyorum. Onlarla ilgilenme, onlara bağlı olma, 
onlara sadık kalma, yanlarındaki destek olma, daimi güven kaynağı olma, 
hayatları parçalara ayrıldığı zaman bunun dağılmayacağını bildikleri, buna 
güvenebilecekleri biri olma sorumluluğu. Ve Allah, kocalar hanımlarına 
kavvam'dır demedi. Ayetin genel konusu kocalar ve hanımları ile ilgili olmasına 
rağmen 'erkekler kadınlara kavvam'dır' dedi. Bu ayet aynı zamanda babalar ve 
kızları için. Erkek kardeşler ve kız kardeşleri için. Dayı/amca ve kız yeğenleri için. 
Ailenizdeki her bir hanımının sizden desteğe ihtiyacı var. Bu ayet aynı zamanda 
desteği oğullarında bulacak olan anneler için. O desteği bulacaklar. Bu yüzden 
ayetin dili geniş bir şekilde açılıyor ve sonra kendini evlilik ilişkilerine kısıtlıyor. 
Bu J^J^(Nisa, 34). Bu cümle parçasıyla (?LLaII^ Jl+jl't) 

ilgili son bir şey söyleyeyim. Kaame kelimesi istikaame'ye bağlıdır ve adalet 
demektir. Erkekler kadınlara tekrar tekrar adaletli davranacaklar. Sürekli 
kendilerini kontrol edecekler. 'Adaletli oluyor muyum yoksa adaletsiz mi 
oluyorum? Söylediğim ve yaptığım şeylerde haklı çıkıyor muyum, çıkmıyor 
muyum?' Ortaya çıkan her durumda erkekler, kadınların üzerinde adil hâkimler 
olacaklar. Kadınlarlar olan ilişkilerini kontrol etmeleri gerekecek. 

Bu arada, 'kavvam' kelimesi 'tekrar' belirtiyor. Sürekli yapılan bir şeyi belirtiyor. 
Başka bir deyişle, her zaman adaletli olduğunuzu varsayamazsınız. Her durumda 
kendinizi tekrar değerlendirmeniz gerekiyor. 'Adaletli miydim? Adaletli miydim? 
Adaletli miydim? Adaletli miydim? Adaletli miydim?' Bunu sorgulamaya devam 
etmeniz gerekecek. Ve Allah bunu 'habr' formunda koyuyor. Yani, erkekler 
kadınların üzerine kavvamDIR. Erkekler böyle olmalı demiyor. Erkekler böyledir 
diyor. Bu kadar! Erkeklerin seçim hakkı yokmuş gibi. Bu bir gerçek. Bu, 
yapmanız gereken değil, böyle yapacaksınız! Bu kadar! Tartışma yok. Tartışma 
için yer olsa, 'öyle olmalılar' dersiniz. Belki erkekler böyle olmalı. Hayır, hayır, 
hayır. 'Erkeklerin böyle olmaları lazım.' Hayır. Olmaları lazım diye bir şey yok. 

Siz böylesiniz ve bu kadar. Sorumluluk çoktan üzerinize düştü. Bu ilk kısımdı. Bir 
sonraki kısım... Allah'ın bazısına diğerlerinden daha fazla lütuf vermesi 
nedeniyle. Bir sonraki kısım; Allah'ın bazılarına diğerlerinden daha fazla 


4 



Nouman Ali Khan Dersleri - Genç Müslümanlar 


lütfetmesinden dolayı Allah, erkekleri kadınlar için koruyucu, bakıcı, evin 
geçimini sağlayıcı, destek kaynağı yaptı. Dikkatli bir şekilde tercüme etmeye 
çalışıyorum. Allah bazısına diğerlerinden daha fazla lütfetti. Allah, 'bi ma 
faddallahumullahu aleyhinne' demedi. 'Allah'ın erkeklere kadınlardan daha 
fazla lütuf vermesi nedeniyle'. Allah'ın söylediği bu değil. Allah, 'Allah bazısına 
diğerlerinden daha fazla lütfetti' dedi. Bu ne demek biliyor musunuz? 

Size düzgün bir şekilde açıklamaya çalıştığım bu ayetin ilk kısmında, size avantaj 
verilmedi, size sorumluluk verildi. Avantaj aslında kadınlara geçti. Onlarla 
ilgilenen sîzsiniz. Onlara tekrar tekrar destek sağlayan sîzsiniz. Onları tekrar 
tekrar koruyan sîzsiniz. Koruyan siz, korunan onlar olunca, bundan faydalanan 
kişi kim? Onlar. Onlara avantaj verilmiş. Bir tarafta, bazı insanlar bu ayeti 
okuyor ve hemen bu ayetin 'erkeklerin kadınlar üzerinde bir avantajı' olduğu 
anlamına geldiğini sanıyorlar. Dikkatli baktığınız zaman, kime avantaj verilmiş? 
Dikkatli baktığınızda, Allah 'bazılarına diğerlerinden fazla avantaj verilmiş' diyor. 
Yani, erkeklerin bu sorumluluğu var ve başka avantajları olacak; kadınlara 
sorumluluk verilmiş ve onların da başka avantajları olacak. Allah eşitliği 
dengeliyor. Allah'ın yaptığı şey bu. Ne zaman bir dezavantajdan bahsetse, ona 
karşılık veriyor. Şimdi, diğer taraftan 've bi ma enfeku min emvalihim'. Erkekler 
kadınların üstüne koruyucu, bakıcı, evin geçimini sağlayıcı ve diğer saydığım her 
şey yapılmış. Neden? Ne sebebiyle? Çünkü kendi paralarından harcamaları 
gerekiyor. Allah bu konuda size hiçbir tercih hakkı vermemiş. Hanımınızla bir 
restorana gidip "Sen öde, senin ailen zengin' diyemezsiniz". Bunu yapamazsınız. 
'Kendin için alışveriş yap'. Para sorunları yaşayan çok fazla çift var. Ve koca 'sen 
kendi iş paranı kazan ve eğer bir iş bulamazsan, ne yazık, senin için market 
alışverişi yapmıyorum, senin kendinle ilgilenmen lazım, ben kendimle 
ilgileneceğim' diyor. 

Allah, erkeklerin başka seçeneklerinin olmadığını söylüyor. Kadınlarının rızkını 
temin edecekler. Kadınların parasından bahsedilmemiş bile. Onun olan şeyler 
onun, sizin olan şeyler de onun. Allah kelimenin tam manasıyla böyle yaptı. 
Güçlü olmak adam olmakla gelen bir şey. Ve şimdi diğer konu. Sizin sürekli 
olarak ilgilenmeniz gerekiyor. O kızıyor, siz hala bir destek kaynağısınız. O size 
sinirleniyor ve siz hala onunla beraber kalıyorsunuz. Kapıyı çarpıp dışarı çıkıp 
"Yetti artık, ben yokum" demiyorsunuz. Yapamazsınız. Bağlısınız. Böylesiniz. Bu 
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biraz adaletsiz gözüküyor. Yani o ne istiyorsa yapabiliyor ve ben bunların 
hepsine katlanmak zorundayım ve paramdan da mı harcamam gerekiyor? 

Adam olmakta başarılar. Bu, ayetin ilk parçasıydı. Şimdi ayetin ikinci kısmına 
geçiyoruz. Ve hanım kardeşlerim üzgün değilim. Erkek kaderşlerim için üzgün 
olmadığım gibi. 'Fe', bu sebeple. Bir sonraki kelime 'fe, es-sebebiyye', bu 
sebeple. Yani erkekler bu şekilde olacak, erkekler bu şekildedir, bu sebeple işte 
kadınların nasıl olacakları. Kadınların da bu ayette bir sorumlulukları var. Ben 
bunu söylerken birçok erkek gülümsemeye başlıyor çünkü 'oooh sonunda 
onların sırası, en azından bu hutbenin ikinci yarısının kaydını alıp onlarla 
paylaşacağım böylece ilk yarısını kullanmazlar’ . Herkes onlara yarar 
sağlayacak şeyi duymak istiyor ve yargılanacakları şeyi duymak istemiyor. Ama 
Allah'ın önünde hepimiz Allah'ın kuluyuz. Hepimiz Allah'ın kuluyuz. 

Allah çok yücedir, çok büyüktür. Allah'ın kelamını alıp kendinizi daha yüksek bir 
pozisyona koymaya çalışmayın. Başkasının Allah'ın kelamını alıp, kendilerini 
daha yüksek bir pozisyona koymalarına izin vermeyin. Bu yüzden hakların ve 
sorumlulukların geçtiği ayetlerde Allah, 'innAllahe kane aliyyen kebira' diyor. 
Allah en yücedir. Sen neden Allah'ın kelamını kullanıp yüksek bir avantaj almaya 
çalışıyorsun? Allah'ın kelamı bu yüzden gelmedi. Şimdi, ben bir erkek olmama 
rağmen, bazı hanım kardeşler 'kadınlar hakkında konuşmaya hakkım 
olmadığını' söyleyecekler. Evet, haklısınız, hakkım yok. Ama Allah'ın kelamından 
anlamaya çalıştığım şeyleri paylaşmam gerekiyor ve siz de kendi çalışmanızı 
yapmalısınız. Elimden geldiği kadar anlamaya çalıştığım şeyleri sizinle 
paylaşacağım inşaAllahu te'ala. Allah bana yardım etsin. Fessalihat. Allah, 'bu 
sebeple iyi kadınlar' diye başlıyor. Erkeklerle ilgili olan kısım 'rical' diye başladı, 
fark ettiyseniz. 'Es-salihune kavvamune alan nisa' demedi. İyi erkekler 
kadınların koruyucusudur. Allah bütün erkekler böyledir dedi. Bütün erkekler! 
Ama kadınlara gelince Allah, 'kadın' kelimesi ile başlamadı. Allah 'en-nisa' ile 
başlamadı. Ven nisa'u kanitatun hafizatun... Hayır, hayır, hayır. Fessalihat. Allah, 
kadınlar için tarif edilecek olan şeyler aslında her kadın için doğal bir biçimde 
gerçekleşmiyor diyor. Erkeklerin yapmaya çalıştıklarının neticesi olarak kadınlar 
bu şekilde olmak için fazladan gayret göstermeleri gerekecek. Erkekler temin 
etmeye çalışıyor, destek kaynağı olmaya çalışıyor ve bunları tekrar tekrar 
yapıyor. Ve kadınların olması gereken ilk şey; salihat. Zayıf bir tercüme; iyi 
olmaları gerekecek. 
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Ama bizim 'salihat'ın ne demek olduğunu anlamamız gerek. Arapça'da 'saleha' 
kelimesi 'fesede' kelimesinin zıddı. Bir şey kötüyken, tiksindiriciyken, çirkinken 
ya da bozukken, onu düzelttiğinizde, bu 'saleha' oluyor. 'Saleha' hem 'lazim', 
hem de 'müteaddi' bir fiil. Bir şeyin iyi olması ya da sizin bir şeyi düzeltmeniz 
demek. Bu ayette kadınlara söylenen şey şu; onlar için ne kadar iyilik yapılmış 
olursa olsun, iyiliği görememe eğilimine sahip olma kabiliyetine sahipler. Onlar 
için yapılan şeylerin içindeki iyiliği göremiyorlar. Görmüyorlar. 'Ne olmuş yani? 
Sadece alışverişi yaptığın için şimdi sana saygı göstermem gerektiğini mi 
düşünüyorsun?'. Sonra siz 'selamun aleykum' dersiniz, o da 'aleykum selam' 
der. Ama hanım kardeşim 'aleykum selam' deme şeklin çirkin. İçinde hiç sevgi 
yok. İçinde hiç saygı yok. İçinde garez var. İçinde nefret var. İçinde reddetme 
var. İyi kelimeler söylüyorsun ama 'salih' değiller. Ve içinde öfke var. 'Ama dün 
gece beni aramadı ya da şunu yapmadı, bunu yapmadı'. Sinirli olman için bütün 
bu nedenler var. Şimdi o, tekrar tekrar kavvam olmak için uğraşıyor ama o 
mükemmel değil. Yüzüne gözüne bulaştıracak ve senin her zaman kızgın olmak 
için nedenlerin olacak, vallahil azim. Burada dinleyicilerin arasında oturan 
herhangi bir hanım, kocanıza sinirli olmak için hiçbir nedeniniz var mı? Sebepler 
olacak. Hayır, hayır, hayır dese bile aklında bir liste olacak. 

Aklında bir liste olacak. Ve eğer onları bir kâğıda yazar mısınız desem, 'Not 
defteriniz var mı? Kâğıdın yeterli olduğunu sanmıyorum' diyecek. Üzgün olması 
için nedenler olacak. Hal böyleyken Allah, kadınların sahip olması gereken ilk 
özelliğin kin gütme, sinirli olma eğilimlerine karşı savaşmak; uzlaşmak isteyen, 
düzelmek isteyen, hayatına devam etmek isteyen, olayların kötü, çirkin hale 
elmesine izin vermeyen bir insan olmasını söylüyor. Bu arada, 'fesede' kelimesi, 
'fesedel leben', 'fesedel leham', 'fesedet ta'am' gibi şeyler için de kullanılıyor. 
Yemek bozulmasıyla ilgili kullanılıyor. Yemeği muhafaza etmediğiniz zaman 
bozulur. Yemeğin taze ve temiz kaldığından, mikroplanmadığından emin olmak 
için fazladan tedbir almalısınız. Kadınların sürekli olarak kendilerini ve 
davranışlarını gözden geçirmeleri gerekecek. Bu ilk özellikti. Sonra hanımlar 
'Neden bunu yapmalı?' diye soruyor. "Neden bunu yapmalıyım? O, bunu 
haketmiyor. Nasıl koktuğunu biliyor musunuz? Neye benzediğini biliyor 
musunuz? Nasıl konuştuğunu biliyor musunuz? Siz bu hutbeyi verdiniz ama 
benim durumumu anlamıyorsunuz." Evet haklısınız. Ben sizin durumunuzu 
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anlamıyorum ama Allah anlıyor. Ben size kendimin ne düşündüğümü 
anlatmıyorum. Size, Allah'ın söylediği şeyleri anlatıyorum. Ve Allah, neden 
böyle olmanız gerektiğini kadınların bir sonraki tanımında gösteriyor. Bu şekilde 
olmak için neden motive olmalısınız? 

Kanitatun. Çünkü siz rıza gösterirsiniz ve itaatkârsınız. Razı olan ve Allah'a kulluk 
etmek için hazır. Kunut, Allah' geri döner, ^ Bakara, 238). Sadece 
Allah'ın hizmetinde olmalısınız. Kadınlar itaatkâr olarak tanımlanınca, 
kocalarıyla olan ilişkileri ve davranışları aslında direkt olarak Allah ile olan 
bağlantılarıyla alakalı. Davranışları çirkinleşince, tavırları kindar hale gelince; bu 
aslında kendiniz için bir gösterge. Kocanızın size göstermesi için değil, sizin 
kendiniz için Allah ile olan bağınızdan ne kadar uzaklaştığınız bir göstergesi. Bu 
durum bazen çok kötü bir hale geliyor. Bunu ben kendi kulaklarımla duydum. İyi 
eğitimli, iyi eğitimli, dinini öğrenmiş bir kadın. Kocasıyla tartışıyor. Kocasına 
kızıyor ve onunla aynı yatakta bile yatmıyor. 'Ve aleykum esselam' bile demiyor. 
Haftalar boyu kocasına bakmıyor bile. Ve kavga etmeye başladığı zaman... 

Kocası diyor ki; Sen dini öğreniyorsun, her gün namaz kılıyorsun, İslam'da çok 
iyisin, neden bana karşı bu kadar kötüsün? Kadın da "Şimdi Müslüman olmak 
zorunda değilim, tamam mı?" diyor. Kelimesi kelimesine böyle söylüyor. "Şimdi 
hinduyum". Bu kelimeler bilgili, dindar bir kadından çıkıyor. Şok edici! Çünkü 
kocanıza karşı gareziniz arttığında Allah ile olan ilişki kesiliyor. Her şey 
kapanıyor. Allah ile olan ilişkiniz bile! Şok edici! Kendinizi kontrol etmeniz 
gerekiyor. Allah'a şükür beni şu anda göremiyorlar. Kanitatun, Allah'a itaakar 
olmalılar. Sonra Allah ekliyor; 'hafizatun lil gayb'. Koruyucudur, sürekli 
muhafaza eder. 'Lil gayb', görünmeyen şeyleri, gaybı. Bu ne demek? 
Görünmeyeni korumak? 

Bunun ilk anlamı; bu kadınların, eşleri etrafta yokken kocalarının itibarını, 
namusunu, saygısını ve güvenilirliklerini muhafaza etmeliler. Arkadaşlarıyla 
kocasının ne kadar kötü olduğuyla ilgili konuşmamalılar çünkü kocası kendini 
müdafaa etmek için orada olamaz. Kocası başka adamlarla konuşmasını 
istemiyorsa başka adamlarla konuşmamalılar. Kocasının gitmesini istemediği 
yere gitmemeliler. "Zaten öğrenmeyecek, akşam altıya kadar işte, bilmeyecek". 
Gündüz vakti görünmezler. Adam işte ya da seyahat ediyor. Hanımlar ne 
isterlerse yapabilirler. Bu ayetin ilk anlamı aslında, kadınlar, kocalarının onların 
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yapmalarını istemediği şeylerden kendilerini korurlar. Ve bu arada ilginçtir ki, 
'hafiz' -koruyucu- Kur'an'da aynı zamanda bekçi, bakıcı anlamında kullanılıyor. 
Buradaki ilk anlam; bekçi, bakıcı. 'Lil gayb'ın çok derin olan ikinci anlamı ise sizin 
göremediğiniz bazı şeyler var. Kocanızı işteyken göremezsiniz. Kocanızı seyahat 
ederken göremezsiniz. Kocanızı havaalanında uçuşa kayıt yaptırırken 
göremezsiniz. Kimin yanında oturduğunu göremezsiniz. Ve hepiniz neyden 
bahsettiğimi biliyorsunuz. Bunu göremezsiniz. Size evli olan bu adamın dışarıya 
çıktığı zaman yüzleştiği imtihanları ve cezbedici şeyleri göremezsiniz. Ofisteki 
kadınların onunla nasıl konuştuğunu, insanların ona nasıl baktığını, kiminle 
etkileşimde bulunduğunu, bunların hiçbirini kontrol edemezsiniz. Bunların 
hiçbirini görmüyorsunuz. Ama görmeseniz bile görmezden gelemezsiniz. 
Göremediğiniz şeyleri bile korumak zorundasınız. 

Kur'an'da başka bir yerde, ^ (Yusuf, 81). Göremediğimiz şeyleri 

nasıl koruyabiliriz? Göremediğimiz şeyler hakkında nasıl dikkatli olabiliriz? 
Kadınlara deniyor ki; Dinleyin! Göremediğinizi biliyorum ama yine de dikkat 
etmelisiniz. Göremediğiniz şeyler varmış gibi kocanızla ilgilenmelisiniz. 
Kocalarına karşı iyi olmak, onların ihtiyaçlarıyla ilgilenmek, kocalarına cazibeli 
olmak, kocalarına sevecen ve şefkatli olmak için çaba sarf etmeliler. Bütün 
bunları yapmalılar ve sonra “O zaten çirkin. Dışarda kim onu sevecek? Kim ona 
bakacak? Onunla ilgilenmeme gerek yok. Püff. Her neyse. O hiçbir şey 
yapamaz" diye zannetmemeleri gerekiyor. Kadınlar bu tavrı geliştiriyorlar. Ve 
bu tavır bir kez kadının aklında gelişirse, kocasını küçük düşürmeye, eleştirmeye 
başlıyor. Ve 'Bu ilişkiyle ilgilenmek için hiçbir şey yapmama gerek yok' 
zannediyor. Allah bunların hepsine karşı çıkıyor. Çünkü erkekler sürekli olarak 
korumaya, bakmaya, ilgilenmeye, muhafaza etmeye çalışıyor. Bunların diğer 
uçta karşılık bulması gerekiyor. Kocanızla ilgilenmeniz gerekiyor. Görünmeyen 
şeyleri korumanız gerekiyor. Kendinize ve onunla olan ilişkinize dikkat 
etmiyorsanız onu kaybedersiniz. Onu tutacağınızı sanmayın. Onu kaybedersiniz. 
Ve bariz bir şekilde onu kaybetmeseniz bile duygusal olarak onu 
kaybedebilirsiniz. Duygusal olarak kendini sizden boşayabilir. Size sevgi dolu 
gözlerle bile bakmayabilir. 

Kızgınlıkla eve gireblir. 'Neden bu savaş alanına tekrar giriyorum? Bugün ne 
diyecek acaba?' Eğer karı koca arasında bu olursa, evliliğin ne anlamı kalır? 
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Allah diyor ki; L&ÎJ Rum, 21), böylece huzur bulursunuz, sükûnet 

bulursunuz. Şimdilerde evliliklerde, erkeğin huzur ve sükûnet bulmadığı tek 
zaman, hanımının yanındayken. Bu iki taraf içinde trajedi. Erkekler kendi 
görevlerini yapmıyorlar. Kadınlar kendi görevlerini yapmıyorlar. diLâJlZallJ 
i-ûiLIâıLkâLi ( Nisa, 34). 'Hifz' kelimesi aynı zamanda... Hanımlar, 
dikkatli dinleyin! Hutbemin başında erkeklere o kadar soylu bir sorumluluk 
kelimesinin verildiğini -ki Allah'ın isimlerinden birinin o kelimeleyle -kavvam- 
aynı kökeni paylaşıyor- söylemiştim. Bunu en başlangıçta söylemiştim. Ve şimdi 
kadınların son özelliği; Ü&t* jj* tiıli.(J mü Yusuf, 64). 'Hafiz' kelimesi 
Allah'ın isimlerinden biri. *4^ uiJ <j/(Hud, 57). Benim Rabbim her 

şeye 'hafiz’ dir. Bu kelime Allah'ın isimlerinden birine dayalı. Yani, bu ilişkiyi 
korumak ve gözetmek sizin için ilahi bir sorumluluk. Ve bu arada, bir şey 
tehlikede olmadığı sürece 'korumak' kelimesini hiçbir zaman kullanmazsınız. 
Hiçbir zaman! Tehlikede olmayan bir şeyi korumak zorunda değilsiniz. Allah 
kadınlara ne diyor? Ve Allah erkeklere ne diyor? Erkeklere kavvam olmaları 
söylendi. Tekrar tekrar ilgilenmeliler. Bu aslında, eğer tekrar tekrar 
ilgilenmezseniz, evlilik parçalara ayrılır. Kadınlara ne söyleniyor? Eğer 
korumazsanız, gözetmezseniz, evlilik bozulur, kaybedersiniz. 

İki tarafa da bu dengenin verilmesi aslında çok etkili. âıljJlldjLâJLZalli 

AjjlÂi* ^(Nisa, 34). Ayetin geri kalanı başka bir zaman için konuşma konusu. 
Ama sizinle son bir şey paylaşacağım inşaAllahu te'ala. Korumak söz konusu 
olduğunda, 'kavvam' olmak söz konusu olduğunda, bu, aslında iki taraf arasında 
ciddi miktarda iletişim, kendi hatalarını itiraf etmeyi gerektiriyor. Bir ilişkide 
durumları düzeltebileceğiniz bir nokta vardır. Ama biz insanız. Bir zaman gelir, 
artık durumları düzeltmezsiniz. Kırılmıştır ve bitmiştir. Bu yüzden bir sonraki 
ayette; İsa, 35). İkisinin arasında bir parçalanma, çatlak 

olacağından korkarsanız. Ayet diyor ki; bir çatlak olabileceğinden korkuyorsanız, 
yani çatlak henüz oluşmamış olabilir. O zaman tavsiye alın, dışardan yardım 
alın. Çatlağın çoktan gözükmeye başladığından korktuğunuz bir ilişkideyseniz 
ama henüz çok büyük değilse, dışardan yardım alın, başka insanları dahil edin. 
Lj-klcp U^JAJÂ!& Nisa, 35). Akıllı, iyi, mantıklı, duyarlı karar veren 

insanları dahil edin. Aptal insanları dahil etmeyin. Sizin için ve onun için durumu 
ve kavgayı sadece daha kötü hale getirecek insanları dahil etmeyin. Öyle 
insanları değil. Yakındığınız ve "Seni anlıyorum kardeşim. Evet, onların hepsi 
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öyle. Neden tavsiye edici olarak gelip bana yardım etmiyorsun?" dediğiniz 
insanları değil. Hayır, hayır, hayır. Boks ringinde fazladan eldivenlere ihtiyacınız 
yok. 

‘ Hakemen'. Yerinde kararlar veren, ikinizle de makul bir şekilde konuşabilen, 
onun ilgilerini ve sizin ilgilerinizi temsil edebilen insanlar. Dışarıdan yardım alın. 
Bu ayetin gücü şu; bunun olmasından korkarsanız... Eğer doğru tedbirleri 
almazsanız, olabilir. Aniden olabilir ve oluyor da. Kur'an bu konuda gerçekçi. 
Kur'an, Hristiyan evlilik doktrini gibi değil. Hristiyan evlilik görüşü şöyle; evlilik 
ölüme kadar olan kutsal bir bağdır ve bozulmasının, bitmesinin hiçbir imkânı 
yoktur. Ama Allah'ın kitabında boşanma çok etraflıca ve çok geniş olarak 
bahsediliyor. Neden? Çünkü bu bir hakikat. Evliliğinizle ilgilenmezseniz, ölür. İki 
insan için birlikte yaşamak imkânsız olur. İşin o noktaya gelmesini istemezsiniz. 
O noktaya gelmeden evliliğinizi kurtarmak istersiniz. Allah azze ve celle 
evliliklerimizi korusun. Ve Allah azze ve celle boşanma yaşayanlara destek 
versin. Ve Allah azze ve celi söz verdiği gibi; Of ^ ^>1 û*J(N\s3, 130). Allah 
Kendi genişliğinden onlara özgürlük verir. Boşanmanın zorluğundan geçmiş 
insanlara Allah'ın verdiği ne güzel bir hediye. Allah onları bağımsız kılacak ve 
Kendi engin hâzinesinden onlara verecek. Başka kimse için Allah bunu demiyor 
ama boşanmış olan insanlar için bundan bahsediyor. Onlar ayıplanan insanlar 
değiller. Onlar kınanan insanlar değiller. Tekrardan Allaz azze ve celle 
evliliklerimiz korusun ve bereketlendirsin. Allah azze ve celle erkeklerin ve 
kadınların kalplerine güzellik versin ki böylece Allah'ın onlara verdiği bu güzel 
öğüte uygun yaşasınlar. 
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